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СКАЗКА - ЗАВеТНАЯ И ЗАПР6ТНАЯ

З аслуженный художник

России Михаил Петров давно

и прочно утвердился в книж-

ном мире. Он проиллюстрировал бо-

лее 150 книг. Среди тех писателей, что

наиболее близки ему, — Ханс Крис-

тиан Андерсен и Марк Твен, Теодор

Драйзер и Джек Лондон, Эдгар По и

О.Генри. Ну и конечно, Петров ил-

люстрировал наших, отечественных

писателей: Алексея Толстого, Арка-

дия Гайдара, Михаила Шолохова,

Куприна, Ильфа с Петровым...

В 1959 году Михаил Петров окон-

чил Московское художественное учи-

лище памяти 1905 года. В 1967-м —

художественный факультет ВГИКа.

Долгое время он преподавал в МХУ

памяти 1905 года. В периодической

печати начал работать еще с 1959

года: художник публикует свои рабо-

ты в журналах «Мурзилка», «Чудеса

и приключения», «Пионер», «Кара-

ван». Михаил Петров — участник

более 50 выставок, среди которых

было и несколько персональных. Он

лауреат премии Н.Жукова и премии

Союза журналистов. Многие работы

художника находятся в музеях Рос-

сии, а также в частных коллекциях

Англии, Германии, Японии.

Художник Петров — автор блес-

тящей, только что законченной серии

«Из жизни А.С.Пушкина» (см. ра-

боты мастера на стр. 16 — 17

«КО») и некоторых других интерес-

нейших серий.

Однако из всего предложенного

мы отобрали иллюстрации к русским

народным сказкам. Почему?

В наше «несказочное» время нам

вдруг встретился «сказочно» видя-

щий и мыслящий художник. Что зна-

чит «сказочно»? Чем «сказочность»

мышления отличается от привычного

«мифологического мышления»? По-

жалуй, тем, что миф чужероден, хо-

лодноват и «высоковат» для нас. Миф

(если определять, из какого художе-

ственного материала он сделан) —

слился для нас с эллинскими и кар-

рарскими мраморами. Сказка же —

ближе, роднее. Архетип ее нам поня-

тен и доступен. Да и попросту мало

приходилось видеть негрубых, неис-

пошленных иллюстраций к любовным

перипетиям русских народных сказок.

Как умелый режиссер, вынул Пет-

ров из наших сказок заветное, запре-

тное, зовущее. Как перышко Фи-

ниста Ясна Сокола, слетает к нам из

этих сказок легчайшая, но и плотная в

своем полете живопись художника. А

«кинематографичность» и мастерская

«разыгранность» этой сказочной жи-

вописи только усиливают впечатление

от нее.
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